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HoNOBIA k CtABA.
Madrid, junio de 18...

¢;Que como me va en mi retiro, mi buena j
encantadora amiga? A Dios gracias, tan bien co-
mo pudiera desear, puesto que mis haberes biis-
taa para mis modestas aspiraciones, y para mis
modestos habitos.

TasabeV. que hard ocho meses cerré mi
casa de pension, y me retiré & vivir con tran-
quilidad, y como decia una célebre escritora
francesa— «para Diosy para mia amigos:»— Po-
tra se casd, como V. sabe también, con un eba-
nista, que la amay aprecia sus buenas cnalida-
des: esuna gran verdad que Dios aun en esta
vida premia & los buenos hijos, y de esto es un
ejemplo esta niSa, que Ueg6 ¢ nuestra puerta a
pedir una limosna hambrienta, miserable, con-
trahecha, casi horrible de fealdad, de miseriay
de dolor: yoy mis nifias le tendimos una mano

protectora. Dios tocd en nuestros corazones, y
luego su buen natural, su amor al trabajo’, al
santo y honrado trabajo, hicieron lo demas.
Usted se hallaba ya enlonces en Barcelonay
al lado de sus tios, y no sabe ni pndo ver de
qué modo esta criatura logré ir salvando los es-
calones de la miseria mas proiunda para con-
vertirse en un ser simpatico, agradable, casi
bello, & pesar de su deformidad: la bondad, que
se pintaba en an rostro y que reflejaba en todas
sus acciones, y un estremo aseo hicieron este
milagro; Petra so aplicé al trabajo, adquiri6 &
mi lado conocimientos modestos y Utiles por el
afan de socorrer & lu madre, anciana paralftics,
y casi ciega, y lleg6 & poder dirigir la pensién
secundada por mis pasanfcas, en dos 6 tres oca-
siones que yo tuve que salir de Madrid, una de
ellas para pasar algnn tiempo al lado de Mélida.
Su madre no carecia de nada: ambas ocupa-
ban una bohardiuita, que hay sobre el tejado
de mi casa, pequeBay muy hurnilde, pero ale-
gre como iin nido de golondrinas. calentada en
el invierno por el bello y alegre sol,y bien
aireada enel verano: Petra, la pobre é indigen-
te jorobadita, supo hacer de aquella humilde
estancia, una vivienda aseada, agradable, pri-
morosa: les daba yo un poco de mi modesta co-
mida, y asi que supo coser regularmente, la
busqué labor ea un almacén de lenoeria; jqué
prodigios de laboriosidad, de economia , de aseo

y de inteligencia obraba Petral cuanto alean»



za nna firnie voluntad, guiada por ana intencién
sanay baeaal

La aiioiana se vi6 bien cuidada 7 atendida
coa esmero, j poco & poco las ganancias de la
jOTen oosturera le daban los medios de aamea-
tar BUS comodidades. Petra, aseada, y con una
Tida tranquila/ recogida, descubrié bien pron-
to gracias en su semblante, y aa estatura se ele-
vé maa de lo que se esperaba: estas dos escelen-
tes criaturas viviao alegres, y no pocas veces
tabi 4 olvidar mis propias penas & su linmilde
bohardilla.

JamAs se atrevian & preguntarme la catiSa de
mis tristezas; pero la auciaaa se incorporaba lo
posible en su sill6n, tomaba mi mano, y la
besaba diciéndome:

— Mi buena sefiora, pacienciay confianza en
Dios: él noDOSolvidajaméaa, y buena prueba de
eso somos mi hijay yo, que, cercanas & fallecer
de hambre, hallamos & V., como un angel de
salvacién, en nuestro camino, para tendernos
una mano protectora: oremos juntas, y él nos
oird, porque es imposible que desoiga el ruego
unido de la beneficenoiay de la gratitud!

Eezabainos las tres : salia yo de alli con el
oorazon mas librey mas aliviado : la vista del
bien quB se hace esla mejor tisana para las en-
fermedades del espiritu: el remedio, ademas, no
tardaba en llegar.

La anciana muri6 hace dos afios: Petra, pa-
sado el afia de loto, se cas6: habla conocido en
el almacén, para donde bordaba, & un jéoveny
habil ebanista, que hacia aignnas reformas en
la tienda ; esto oyd elogiar mil veces su habi-
lidad, su modestia, su cerniira filial, 8U talento
poco comon—don que Dios concede casi siem-
pre 4 los pobreslisiados, no como algunos dicen
para mayor tormento, sino como una sabia
compensacion—y lo escogido y afable de sus
maneras.

Petra estaba i mi lado: habfala yo hecho
oeirar su bohardillita , consagrada con el pia-
doso recuerdo de su madre,y vivia en mipro-
pia habitacién: el honrado obrero vino & verme
7 me pidié el permiso de visitar a miprotegida,
y de ver sisus caracteres se conveniao.

— He pensado en casarme, dijo: pero no lo
haré, sino con una mujer honrada, laboriosa,
buena, distinguida en su clase: teago 4 mi ma-
dredmi lado, y deseo también gnelajéven, &
lacual meuna, la cuide como si fuera su propia
hija, porque ya es muy anciana 7 estd muy
aohacosa: ninguna do las mujeres que conozco.

creo que podra llenar, como Petra, todos mis
deseos: y asi, sefiora, si denfro de tres meses,
juzga que puedo yo hacerla feliz. 7 que ella
puede hacerme dichoso, nos casaremos.

El trato descubrié en Petra nuevas virtudes
y nuevas gracias; Vicente queria casarse pa-
sado el primer mes, pero Petra se opuso 4 ello,
hasta que llegase el término prefijado: en fin,
esta union se celebré dos dias despues de cerrar
70 mi casa de pensidn, y la alegria dehaberase-
gurado la suerte de mi protegidame ha conso-
lado algo del dolor de separarme de misnifias:
te sido la madrina déla boda,y luego, cediendo
4 losruegos de Petra, deVicente y de la madre
de este, buena y sencilla mojer, he ido & ocupar
una salitay un gabinete que me cedenen su
cuarto piso de la Plazuela de Oriente, por una
moédica suma, que & ellos les ayuda i vivir, y
no escede & mis modestos recursos.

Vicente es un honrado artesano, ejemplar,
laborioso, ilustrado: Petra ha i.eoho de sus dos
Balitas, dos modelos de aseo y de elegancia: la
una la ocupa la anciana, y etlus la otra: la ma-
dre, primorosa para la cocina, arregla mi co-
mida, y la de la familia, y el rato gne le queia
hace calcetas. Petra arregla su casa, cose, borda
y aplancha para todos, 7 aun le sobran dos
horas cada dia para dedicarlas al almacén de
lenceria: por las noches recibo en mi h.'ibitacion
4 alqun aD)igo $amiga que viono & hacerme
compafiifa y los domingos los paso con esta
amable y bien avenida familia que miro como
si fuera la mia:jugamos & la loteria, y luego
tomamos té, yéndose oada uno & su cuarto al
dar las once.

Tal es, Clara, lavida sencilla, modestayapa-
cible de esta amiga, gne piensa mucho enV, y
en su hermana : s(, mucho piensa en las dos:
pero en Mélida, debo confesarlo, pienso muy
tristemente,

Su madre de Y., en cuya oompaflfa como
todos los jueves, estd muy alrirmada; dice que
MéUda le escribe ahora muy poco, y que en
las cartas que recibe advierte un sello de dolor
tan profundo y 4 tanta costa disimulado, que
la aterra: qué sncede & ese angel que tiene tan-
tos derechos aser dichoso? laambicién gne Bau-
tista demostraba desde haoe algun tiempo, ha-
bra llegado hasta hacerle duro 7 cruel con sa
mnjer, hasta hacerle olvidar la gratitud que
le debei

Si algo sabe V., Clara, digamelo; hoy mi
Unica pena escreer & Mélida inieligl



Adiés, amiga mia.jreoiba na abrazo de bu
epaaioiiada™
Horoku.
(Sicontinuara).
M aria del Pilar Slsnéa de Uarco.

A LA MEMORIA DE UN ANGEL.

Desierta esti la aldea,
el campo yerto;
las lagubres campanas
tocan i muerto.
Sa laogaido sonido
tnrba mi calma,
7 el corazon me hiere,
me hiere el alma.
Perla preciosa,
jarrén do flores,
virgen hermosa
de mis amores.
Ven; yo te llamo.......
¢En donde estas? ;En dénderesprandeces?
¢dénde te iré 4 decir cnanto te amo?
jte basco sin cesary no parecesi
1
Ha maerto! Entre celages
de grana y oro
eat™ el angel bendito
que tanto adoro.
T yo solo llorando
paso la vida
como fuente entre arenas
desconocida.
Fuente sonora,
lizo de espnma,
ave canora
de blanca pluma.
Gélioa maga,
ahi iCnanto envidio la flotante nube
que silenciosa vaga

J ainterponerse entre nosotros subeJ

Contigo era mi vida
pradera amena,
llena de frescas brisas
de aromas llena.

Sin ti, l6brega selva,
jardin sin flores,
sin brisas, sin aromas,

ni ruisefiores.
Flor nacarada,
palida estrella,
enamorada
tortola bella.
Pronto he de hallarte,
pronto el dolor acabara conmigo
y el espacio hendiré para alcanzarte,
para poder vivir siempre contigo!
n.Zamacois.

SUENO.

(ConlioDaeioD).

Eran tan tristes y solemnes las palabras de
Agueda, que Laura se sintié fuartemente im -
presionada, retratdndose en sus facciones la me-
lancolia que de ella se habla apoderado, y
aquella frente coronada de brillaotes y enla
que momentos antes se anidaba el placer, se in-
cliné triate y meditabunda, serae.ianted nn bello
lirio azotado por el huracan. jOh, Lanral cuan-
tas veces tendras que dab'egarla agobiada con
el peso de los desengafios que te darad esa socie-
dad gt<e tanto amas!

Un breve aiiencio reiné entre Agneda y la
jovca; mas notando atjuella el efecto producido
por sus palabras, esclatu6 :

— iDios santol jqué atiirdi.la soy! jpues no he
aflijido & esta querida nifial

— No, mibuena Agneda; no te pese mostrar-
me el mundo tal como es, pues me evitaras ma-
chas penas. Pero dlme, prosiguié con'acento
suplicante, ;qué hemos de hacer para vivir fe-
li.es en ese mundo, en esa sociedad?

El semblante de Agu(;davolvié & adquirir la
«presion grave de antes, y con el tono solemne,
que le era peculiar, repuso:

— iSer felices! [Problema dificil de re~olverl
sin embargo, no credis por eso, mi querida sefio-
rita que solo nos rodeeladcsgracia, no; se puede
gczar oierta tranquilidad, podemos llamarle di-
cha, en que hay momentos que se es feliz, pues
no deseamos un mas alld. Mas no credis que se
adquiere en bailes, teatros ni paseos, no; en el
hogar doméstico, en ese sagrado recinto, es don-
de se oculta el iuestimabla tesoro de la felicidad.
El afan que tiene la mujer por adquirir joyasy

oostoios ropajes para adornar el cuerpo, que la



tenga para embellecer con preciosas Tirtudes su
eorazon, y de sélidoa principios au entendimien-
to. Que sa caide de trasmitirlos & sas pegaefiue-
lo8 y no loa abandone desde que nacen & manca
mercenarias, por entr£garae 4 esa sociedad que
las moteja y las desprecia. jOh, seSorital La
mujer que olvida deberes tan sagrados por na
sarao, nna 6pera, es un ménstrao que no me-
rece ezUtir.

— jOfos mi6, Agneda] Jamaés te habia oido
manifestar esas ideas. Me causa temor la se-

veridad conque juzgas & la mujer!

— Sl os hablo asi, seSorita, 93 porqué pronto
tendréis que cnmplir con los deberes de esposa.
Muchas creen que despues de pertenecera ese es-
tado, solovan & gozar, & ser felices, para lo onal
emplean lo3 medios masopuestos &losque debian
emplear. Decidme, sefiorita; puede un hombre
amar &unamujer que no se cuida de él ni de ana
hijosy que pasa su vida entregada alas modasy
demaéssuperficialidades? Creed me, sefiorita; cuan-
do 03 vedis anida & vuestro Teodoro, cuando él
08 dé eunombre, os entregne su felicidad , no
aspiréis i nada mas que & su amor ; quo cnaudo
le vedis contemplaros enagenado de placer y
oigdis sn trémula voz bendeciros con honda erao-
oion, Johl entonces comprendereis que no hay
felicidad mayor, placer mas dulce, que el saber
cumplir nuestra grave mision.

— jLaura) llamo6 uni voz. .jAun no estas lista?

— jLa sefioral esolanié Agueda. Tomad los
guantes, querida sefiorita. Bien! Estdis divinay
el sefior Teodoro va & ser muy envidiado esta
noche.

Los negros ojos de la jéven irradiaron rayos
de alegriay sus bellas facciones recobraron el
aire de placer gne les era habitual y que habian
perdido con la conversacién de la grave sirvien-
ta jOlvidamos tan facilmente, 4 esa edad, las im-
presiones desagradables!...

-Varaos, dijo Laura, mirdndose con coque-
teria y sacudiendo las anchas blondas de su oor »
pifio, ligeramente impregnadas de un suave olor.
Momentos despues, el raido de un coche que se
alejaba anuncié ala fiel sierva que sus sefioras
no estaban en casa. Comenz6 & poner ea érden
el pequefio gabinete, murmurando;

— [Pobresefiorital Asi la educany asi prosigue
ella. ¢(Mas qué hacer? [Ohl Qué lastima gne es-
tos tiernos corazones no tengan unos gaias mas
prudentes, precavidos y conocedores de la ver-
dadera felicidad!

Dn mes despues de esta conversacidon, se ve-

rificé el matrimonio de Laura con el acaudala*»
joven D. Teodoro M, Al partir, la desposada se
arrojo en los brazos de su madre, que murmuré
en el oido de la joven estas irreflsxivas pala--
bras:

-Laura; te has «niJe, ¢ hombre que e?
duefio de inmensas rig.jezas. Veimoa si sabras
sostener tu posicio-~ como debes.

Muy distir (a observacién hecha por
la prui”™yntg Agueda.

— Mi querida sefiorita, le dijo esCrechandola &
su pecho. Acordaos de la oonversaoion que tu-
vimos hace tiempo; sefiorita, haceos amar por
vuestro esposo: no olvidéis los santos deberes
que teneis que cumplir, porque, de lo contrario,
sereis muy desgraciada, querida nifia.

Sentidos sollozos fueron la respuestade Lau-
ra, que no pudo articular mas palabra que un
adiOS triste, cuyo eco se perdié coa el ruido del
coche en que partian los esposos.

Pero este pasagero pesar fué borrado bien
pronto en el corazon de Laura; le faltaba tiem-
po & la jéven para disponer sus adcrnoay des-
lumbrar & la sociedad con su lujo asiatico. Ade-
mas, viajaba, y todo el que viaja se olvida de
sus penas. Seis meses emplearon arabos jévenes
en recorrer las principales ciudades de Espafa,
y despues fijaron su residencia en Sevilla.

Teodoro mand6 amueblar un semi-palaoio,
en el que todo compotia ea riqueza y buen gus-
to, y pronto la mas escojida sociedad de Sevilla
invadi6o aquellos salones, que abrian sua puer-
tas dos veces por semana.

(Se conlinuard).

Blanca Rosa Rodou.

PEDRO Y CAMILA,

PUR ALFRRDO 6B HCSSET.

(CoDtiDiaeioa.)

Mr. de Aréis cay6 poco & poco en el mas
profundo pesar: pasaba la mayor parte del dia
solo, encerrado en su gabinete 6 paseanddse eu
el bosque. Se esforzaba cuando veia 4 sn mu-
jer en mostrar un semblante tranquilo, y tra-
taba de consolarla, peroen vano. Mmede Arcis,
por su lado , no estaba menos triste; una des-
gracia merecida puede haoar verter lagrinas
casi siempre tardias é inGtiles: mis una des-



gracia sin motivo abrimalarazén y desalienta
lafé.

Estos dos reden casados, nacidos para amar-
sey qoe se amabas , empezaron & verse con
pena, 7 & evitar su encuentro ea las mUmas
oalles de arboles, donde pooos meses antes ve-
nfan & hablarse de una esperanza préxima,
tranquila y pnra.

M. de Arois, al desterrarse volttntariamente
4'su casa de campo, no habia aspirado mas que
al reposo: la felicidad parecia haberle sorpren-
dido alli: Cecilia, au esposa, tampoco habia he-
cho mas que un casamiento de razén: pero el
amor habia llegado y era reciproco; y sin em-
bargo, un obstaculo terrible ao habia colocado
de repente entre ellos, y este obstaculo era
precisamente el objeto mismo que hubiera de-
bido ser un lazo mas sagrado y mas tierno.

Lo que causaba esta separaciéon repentina y
tacita, mas afrentosa que un divorcio, y mas
cruel que ana muertelenta, era gne la madre, &
pesar de la desgracia de su hija, la amaba con
pasion, en tanto que el caballero, & pesar de sus
propoésitos, & pejar de su paciencia y de su bon-
dad, no podia vencer el horror que le inspi-«
raba esta tnaldicion de Dios que pesaba sobre
la pobre nifia.

—¢Serd verdad qgne yo aborezco a4 mi hija?
se preguntaba él con frecaencia en aus paseos
solitarios? es acaso su culpa si la céleradel cielo
la ha herido? ao deberia mas bien compade*
cerla, tratando de dulcificar el dolor de mi es-
posa. ocultar lo que yo sufro, y velar sobre esa
criatnra? A qué triste existencia esta destinada,
8iyo, su padre, laabandono? ;,qué sera de ella?
Dios me la envia asi; yo debo resignarme:
;Qnién la cuidara? quién 'a educara? ¢quien la
protegerad? ella no tiene en el mundo mas que
su madre y yo; no encontrard un esposo; no
tendré jama'? ni hermano ni hermana: basta con
una desgraciada mas en el mundo: & no tener
corazon, yo debo consagrar rai vida & hacerle
soportar la suya.

Asi pensaba el caballfro; despues corria & sa
casa con la firme intenciéon de llenar sus debe-
res de padre y de esposo.

Encontraba & su hija en los brazos de su
mujer y se arrodillaba delante de ellas tomando
las manos de Cecilia entre las suyas: le habian
hablado, decia él, de un médico céleDre que
haria venir : aun habia esperanza : se le atri-
bnian caras maravillosas: hablando asi, tomaba
4 su hija entre soi brazosy la paseaba por la
habitacion: pero terribles pensamientos le ase-
diaban & pesar suyo : la idea del porvenir, la
vista de agael ser silencioso é incompleto ca-
yos sentidos estaban cerrados, la idea de Jare-
probacién, de la repugnancia, de la compasion,

del menosprecio del mundo le abrumaban: sa
semblante palidecia, sus manos temblaban: de-
volvia la nifia & su madre, y se alejaba para
ocultar sus lagrimas.

En estos momentos era cuando Mme. de
Arcis estrechaba & au hija contra sti corazon
oon una especie de ternura desesperada, y con
esa mirada profunda del amor maternal, el mas
violento y el mas altivo de todos : nunca dejaba
oir una queja:se retiraba & su cuarto, colocaba
&Camila en su cana y pasaba horas enteras,
muda como ella, mirandola con desolada espre-
sion.

Esta especie de exaltacion sombria y apa-
sionada lleg6 & ser tau fuerte , que no era raro
ver 4 Mme. de Arcis guardar el mas absoluto
silencio durante dias enteros; en vano se le diri-
gia la palabra; parecia que queria saber por ella
misma lo que era aquella noche del espiritu, en
la cual debia vivir su hija.

Hablaba por seiias 4 la nifia, y era la Gnica
que sabia hacerse comprender de ella: las otras
personas de la casa, el caballero mismo,eran es-
traSos para Camila : la madre de Mtne. de Ar-
cis, mujer de un talento vulgar , no iba nnnca &
Chardonneux (asise llamaba latierradel oiballe-
ro) mas que para deplorar la desgracia que abra -
maba & suyernoy & su querida i”ccilia: creyen-
do dar prueb.is de sensibilidad, se compadacia
sin cesar de la triste suerte de esta pobft nifia,
y se le escap6 decir un dia:

— Mas valiera para ella no haber nacido!

— ¢Qué hubiérais, pues, hecho, siyo hubiera
nacido as(?— esolatn6é Cecilia casi oon el acento
de la célera.

Y sin esperar la respuesta de su madre, sa-
li6 de la ostanoia.

El tio Giraud, maestro Je obras, no encon-
traba grao mil en que su pequefia sobrina fue-
se muda.

— He tenido, deoia él, una mujer tan bichi-
llera, qae miro cualquiera cosa del mundo como
preferible: esta nifia estd segura anticipadamen-
te de no emplear jamis malas palabras ni de
oirlas: de no incomodar toda una casa cantando
sentimentales aires de épera, que son todos pa-
recidos: no serd quejumbrosa, no dird injurias
¢ las criadas oomi mi nujer lo hacia siempre:
no se despertard nunca si su marido tose, 6 si se
levanta antes que ella para vigilar sus obreros:
no sofiard en vnz alta, sera discreta; vera c'aro,
poruue los sordos tienen buenos oio?: arreglara
una cuenta contando por los dedos, y pagara si
tiene dinero, pero sindiscurrir trampas como los
propietarios 4 propésito de la menor edificacion:
ella sabrd por si misma ana cosa muy buena
que no se aprende de ordinario sino oon dificn'-
tad, y es que vale mas hacer que decir.



Si tiar.3 el corazja en s;i higir, j-a se cono-
cerd da que tenga necesidad de ponerse miel ea
le» puDta de la lengaa : esverdad que no reira
«n sociedad, mas tampoco oird duraute la comi-
da & los aauafiestaa que hablan por periodos:
eerd bonita, tendréd ingenio, no hard mido : 4 fé
quesi fufra jOTen, no tendria reparo en casarme
con ella cuando fuese grande, y hoy que soy
Ti9joj sin hijos, no tendria diSoultad en lle-

Tarla & mi casa, como i mi hija, si por acaso os
fastidiaba.

Mientras el tio Giraad tenia semejantes dis-
cursos, un poco de alegrfa cercaba por algunos
instantes i M. de Arcis j & su esposa: no podifin
dejar de sonreir ambos ante esta injTenuidad un
poco brusca, pero respetable,7 sobre todo bien-
Lechora, que no queria ver el mal en ninguna
parte.

Pero el mal estaba alli: todo el resto de la
familia miraba con ojos asustados y curiosos
esta desgracia poco comuo : los criados de la
casa formaban oircalo cada dia anfes do comer
razonando acerca del estado de la pequeSa Ca-
mila.

Cecilir» se sentaba algunas rcoes cerca de
ellos, teniendo & su hija «obre sus ro-iillas. Si
Eafiiei hubiera vivido entoncfs, la virgtn ie la
Silla hubiera podido tener una hermana: tal era
U belleza d« la madrey de la niSa.

Camila crecia rapidamente ; la naturaleza
llenaba triste pero fisim"”nte su tarea : la pobre
criatura no tonia mas que sus ojos al servicio
de su alma: sus prinicros gestns fueron como lo
habiaa sido bus primeraa miradas, dirigidni ba-
cia la luz; al mas palido rayo de sol le cansaba
transportes de alegria.

Cuando empezaba ¢ tenerse en piey & andar,
una onriosidad estraiua, le hrjcia examinary
tocar todos los objetos que la rodeaban con una
delicadeza mezclada de temor y do placer .jue ta-
nja a;go de la vivacidad de !a ininucia, y ya, del
pudor de lamnjer. Sn prim-'r racvimienca era
el de correr hicia todo lo gne le parecia nuevo,
oomn para asirlo y apcrlerapsn de ello ; pRro se
volvia siempre desde la mitad de! camino & tni-
rara su madre, como para con”iiltirla Ase-
mejabase entonces al armifio g le se d->fipne
y renuncia U la seada qne qiipria segrrir si ve
que un poco du fango 6 arena pu'ide manchar
su blancura.

Algunt a nirios dtj la VL-uindad venian i jugar
ConCimiln rn jardi.i: mir;",b.ilc3 ella hablar
oon f{ina at'ncion constantey siH'enila; estos
niisos, poco mas 6 menrs de su misma edad, en-
sayaban hacer repetira Camila las palabras de
sus ayas, é intentaban, ilzando h voz fod-i!o po-

sible, ensefarlas & su compaSers, qce no per-
cibia otra cosa que el movimiento de sus labios:
algunas veces, paraprobar que ella habia com-
prendido , estendia las manos haoia sus peque-
filas amigas, quienes por su parte retrocedian
asustadas delante de esta espresion del mudo
pensamiento de Camila.

Mme. de Arcis no se separaba de au hija: ob-
servaba coa ansiedad las menores acciones, laa
menores sefialps de inteligencia de Camila: ai
ella habiera podido adivinar que el abate I'Bp é«
debia llevar tan pronto la luz 4 ese mundo de
tinieblas jcuanta hubiera sido su alegria! Mas
aquel bienhechor de la humanidad aun no ha-
bia llegado y Cecilia ge hallaba sin fuerzas con-
tra esta crueldad de la suerte qne el valory la
piedad de un hombre tenfan que destruir un s»-
cerdote debia ver mis lejos que una madre, y
estaba reservado al espiritu que discierne en-
contrar el consuelo del coraznn que tanto sufria.

(tradaeciSD). (Ss continiiari).

M aria del Pilir Sinués de Marco.

IEVtSTS-TIE LA SEMANA.

AldDj3.<—Comecdis de migiii,—vispera da tiD «strtna.»ATao(-

diisde ciedro«si —EI afio —Muirte de qd artiiti.

Por fin se cantd el Te~Deim\por fin nues-
tras ilusiones de nyer son hoy perfectas reali-
dades. No mas epidemia. Elcalera ha desapa-
recido.y Madrid ofrece de nuevo el agradable
eapecticnlo de una carto animada. Los paseo 8
se ven ya eoaeurridos, los cafés atestados de
gente; vuelven los medrosos al seno de Ma-
drid y los teatros abren otra vez sns puertas.

En el de Novedades se 'lia estrenado una
bonita comedia de magia, titulada Batalla, ¢a
diablos,y originalda D. Enrique Zumel, autor
y actor, todo en una pieza. La obra en cues-
tion tiene bonitos versos, situaciones gracio-
sas y decoraciones muy lindas. EIl pintor es-
eenchjrafi>| sefior Muricl, ha dado] una prueba
mas de sn talento artistico y de su facil in-
vontiva.

La ejecuciéon ha sido regular por parte de
todos los actores que desempefian la come-
dia , y escelente por la de Felipa Diaz. Fe-
lipa Diaz es una actriz que retne a un talen-
to clarisimo una belleza grande, y yo, que
siempre la he admirado por ambas aprecia-
bles cualidades, siento en el alma verla en



aquel teatro de Novedades, porque quisiera
verla ea otro mas digno de ella,

En el del Principe se estrenara, probaWe-
mente mafana, la comedia de Eguilaz Lo»
toldados de plomo, tantas veces anunciada y
por tantas empresas pretendida. Ea de supo-
ner que el éxito sea satisfactorio, pero vale
mas ao hacer juicios aventurados.

Nada digo de los teatros del Circo y de
Jovellanos, porque en ellos uo La sucedido
nada de nuevo ni de notable,

Desde que se ha cantado el Te-Deum, to-
dos los ausentes de Madrid han comenzado &
hacer el equipaje para volver & Madrid inme-
diatamente.

-Esto puede tener sus desventajas. Un mé-
dico me ha asegurado que en cuanto comien-
cen las avénidds de medrosos, el célera recru-
decerda UQ poco; pero yo quiero que mis lec-
toras sepan en cambio otra cosa, y es. que
el célera no atacarad & los que hemos perma-
necido fieles & nuestro deber ,-enla cérte, co-
mo valerosos combaticntes-y,esforzados cam -
peones.

Asi, pues, por mas que oigan Vds. decir
que vuelve 4 haber casos, nada teman, y ten-
gan por spguro que las personas atacadas
pertenecen al nimero delos que ««j«sy no
oi de los quo estaban.

Se anuncian b a ile s ,cmti/sy choco-
lates bulliciosos, como dicen los gacetilleros.
Este ano que viene va 4 ser alegre como nin-
guno; y en verdad que bien debe serlo des-
pues de tanta deaventura como en el que esta
espirando nos ha sucedido.

Terrible ha sido, por cierto, este picaro se-
senta y cinco; jas cuchilladas alternando con
los palos; las tormentas alternando con las
calamidades; las quiebras y los incendios al-
ternando con las epidemias y con los duelos;
en una palabra, todo fue horror y todo fué es-
panto. Apartemos la vista eon terror de tan-
horrible cuadro.

Hablemos ahora de la muerte del tenor
Gluglini.

El publico de Madrid no habra olvidado,
estoy seguro, al distinguido tenor, cuya
muerte lloran hoy todos los amigos del arte.

Profunda sensacién ha causado en el mun-
do musical tan sensible pérdida. A ella habia
precedido en este mismo afio la de otros emi-
nentes tenores, Negriniy Bettini.

Los tres nombres, que hemos citado, eran

lgualmente gloriosos para el arte. Los tres
que Jos jlevaban han muerto igualmente des-
pués de largosy crueles padecimientos. Pare-
cia que el destino queria hacerles purgar el
placer de sus triunfos pasados, ofreoiéndolea
una espina por cada flor que entonces reco-
gieron.

Giuglini enloquecié antes de morir. Habia
amado con toda* vehemencia que encerraba
su corason de artista, y vié sus suefiosy sus
esperanzas destruidos sin piedad por el objeto
de su tierna afeccién. EIl idolo & cuyos pies
depositaba todo el brillante fruto de su tra-
bajo, & quien habia hecho duefio de los teso-
ros de amor y de fortuna que poseia, ese idolo
le abandon¢ iodignamente, dejando en cam-
bio en la cabeza del cantante el germen de la
enfermedad que le ha llevado al sepulcro.

Giuglini tuvo que apurar lacopa de la hiel
mas amarga que nos ofrece el mundo: la in-
gratitud. Habia colmado de favores & una
mujer, y esta mujer, al olvidarlos, se reia
también de su generosidad. Habia depositado
su confianza on un amigo, y le habia vendi-
do, huyendo con la compafiera del artista.
Al entrar este un diaen su casa, la encontré
desalojada.

El idolo habia huido con su adorador, y
este adorador era el amigo mas querido da
Giuglini. Al abandonar &4 este, se habia lle-
vado en recuerdo todo su caudal, sus alhajas
y los objetos de valor.

1Pobre Giuglinil

No persigui6 & los fugitivos: no di6é cuen-
ta 4 los tribunales de aquella infamia. ¢(No
habia perdido en un momento la felicidad de
su vida? ;Qué le importaba la devoluciun de
sos bienes, si nadie podia devolverle &4 SQ
alma la seguridad y confianza que le habian
arrebatado? N o: nada queria. Solo desde en-
tonces no se fiaria de nadie; miraria con le-
celo & sus mejores amigos, y la mujer no
existiria para él en el mundo.

Asiprocuré hacerlo,y del cumplimiento
de estos propésitos nacié la idea tija que le
hizo pei-der la razén. La desconfianza en todo
y en todos.

Giuglini ha mnerto pobre; pero rodeado
da amigos carifiosos y leales que han recogi-

do con ligrimas su ultimo suspiro.

Eusebio Blasco.



ESPLICACION T APLICACION DEL

FIGORIM .

Fig. 1.® Traqk ae novia.— Vestido de ra-
so blanco , de forma princesa por delante: de-
tras, la espalda estd separada de la falda, y esta
tiene recocido el vuelo en el talle, por medio
de una tabla dobley muy *noba; sobre cada
nno de los lados de esta tabla, se colocan lazos
de pasamaneria blaaoa de seda que terminan en
«ordenes con borlas; el pecio se cierra con cor-
olietes invisibles, y estd adornado con lacitos de
pasamaneria semejantes 4 los del talle.

Cada pafio de la faldr™ lleva ua adorno de pa-
gamanerla y borlas.

Manga estrecha, con hombreras de pasamane-
ria lo mismo que el adorno de la parte inferior.

Cuello y mangas interiores de blonda blanca;
guantes blancos.

Velo de tul de seda blanco.

Peinado 4 la griega adornado en la frente por
una rama de flores de azahar; otra rama de las
mismas flores forma la galeria del peine.

Zapatos de raso blancos, y devocionario de
marfil con broches de plata.

Este trage es tan bon'to y tan sencillo, que se
recomienda 4 la simple vista : se puede hacer
también de tafetan blanco, cuya tela tiene nn
coste mucho menor que elraso.

Fig. 2.* Tb."”~oe de novia pa.ra b«le.—
Vestido de glasé blanco ; la parte inferior se
adornacon un bullonado bastante ancho de tul
blanco que se sujeta con cuentas blanoaj imi-
tando perlas: estas cuentas no forman sartas, si-
no que se cosen sembradas sobre los bullones,
lo gne es de un efecto encantador.

Segunda falda de tnl blanca recogida en los
costados con nn doble oordon de seda blanca
que se enlaza en forma de cadenas,y termina
ea lazadas y grandes borlas.

Cuerpo de dos petos, de glasé, adornado por
una berta bullouada y sembrada de cnentas
blancas como el bajo de la primera falda.

Mangas muy cortos, formadas por un bullén
de tul, y adornadas con lazadas de cordon de
seda blanca.

En el pecho gran ramo de azahar; peinado
griego, atlornnHo de ramas de azahar.

Gnantes do tres botones blancos, y brazaletes
de perlas.

Nada tan lindo, como este atavio, podemos
ofrecer 4unabella 'y joven desposada para el

baile de sus bodaa: si el anteriorm gravey sen-

cillo, este esrieate y encantador, siendo también
de un coste muy moderado: ei se desea suprimir
el gasto de los cordones de seda que recogen la
segnnda falda, se pueden reemplazar con lazos
de cinta de glasé blanco , 6 con rizados de tul
sembrados de cuentas.

Fig. 3.* Tra&b db glasé azul claro.—
En la parte inferior lleva en crtizado de entre-
doses de blonda blanca, que sirven de cabeza &
an volante poco rizado.

Segunda falda de crespén azul, adornada por
tres ruches do la misma tela.

Cuerpo de peto delante y detras, con berta do
crespén drapeada, terminada por una blonda
blanca, y adornada en el pedioy hombros con
rosetas de crespén.

Mangas muy cortas de crespoén.

Collar de cuentecitas de plata labrada , y
grandes pendientes de plata,

Goantea blancos y cinta azul bordada de per-
las en el peinado.

Este trage esmuy aprop6sito para nna sefio-
rita, sobre todo si la que lo ha de llevar es
rabia: también sirve para sefiorajéven, pues sn
solo defecto, en este caso, s-ria el ser de una es-
trema sencillez, defecto que mas bien nos pare-

ce un mérito que afiadirle.

Fig. 4. TrAGB de TBRCfOPELO NEGRO DE
FALAA uOT LABOA.— La parte inferior cstA or-
nada de un rizo volante de guipure, al que sir-
ve de cabeza una tira de pasamaneria.

Cuerpo de peto escotado con berta de gui-
pure.

Las mangas, cortas, estdn formadas por un
bullén de tul de seda blanco puesto doble, y del
mismo tu! es nna camiscta que sale del escote,

Brazaletes y collar con medallén de oro lo
mismo que los pendientes.

Peinado un poco alto, entrelazado con cordo-
nes de oro.

Guantes blancos.

Ocioso seria decir gne este rico trage es aolo
propia de sefiora: la madrina de boda, 6 una
hermana mayor, no podrian hallar un modelo
mas suntuoso, y 4 la vez mas elegantemente

sencillo.

Pamela.

Por loit jo na jImaio.

UtaiA KL Prux SiMiiii h Uirgs.
Editor propietario, JOSé marco

MAUBIO: 1865.—Imp. Espafiola, Torija,
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